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PART 1 - GENERAL INFORMATION

11 Introduction
The bid solicitation is divided into seven parts plus attachments and annexes, as follows:
Part 1 General Information: provides a general description of the requirement;

Part 2 Bidder Instructions: provides the instructions, clauses and conditions applicable to the bid
solicitation;

Part 3 Bid Preparation Instructions: provides Bidders with instructions on how to prepare their bid;

Part 4 Evaluation Procedures and Basis of Selection: indicates how the evaluation will be conducted,
the evaluation criteria that must be addressed in the bid, and the basis of selection;

Part 5 Certifications and Additional Information: includes the certifications and additional information to
be provided,;

Part 6 Security, Financial and Other Requirements: includes specific requirements that must be
addressed by Bidders; and

Part 7 Resulting Contract Clauses: includes the clauses and conditions that will apply to any resulting
contract.

The Annex include the Statement of Work, Basis of Payment, Evaluation Criteria, the Security
Requirements Checklist and the Task Authorization Form.

1.2 Summary

The CGC requires the services of an architectural and engineering Firm or Consultants to provide design
and planning services on an “as and when requested” basis, to be authorized via individual “Task
Authorizations”.

The objective of this contract is to provide the CGC with technical services not available internally. On an
ongoing basis, the design, engineering and space planning consultant required with vary, dependent on
location and need, while respecting the existing structure and whenever required, confirming to
Government of Canada Standards.

There are security requirements associated with this requirement. For additional information, consult Part
6 - Security, Financial and Other Requirements, and Part 7 - Resulting Contract Clauses. For more
information on personnel and organization security screening or security clauses, Bidders should refer to
the_Contract Security Program of Public Works and Government Services Canada (http://www.tpsgc-
pwgsc.gc.cal/esc-src/introduction-eng.html) website.

The requirement is subject to the provisions of the North American Free Trade Agreement (NAFTA), the
Canada-European Union Comprehensive Economic and Trade Agreement (CETA), the Canadian Free
Trade Agreement (CFTA) and the Canada-Chile Trade Agreement.

1.3 Debriefings
Bidders may request a debriefing on the results of the bid solicitation process. Bidders should make the
request to the Contracting Authority within 15 working days from receipt of the results of the bid

solicitation process. The debriefing may be in writing or by telephone.
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PART 2 - BIDDER INSTRUCTIONS

2.1 Standard Instructions, Clauses and Conditions

All instructions, clauses and conditions identified in the bid solicitation by number, date and title are set
out in the Standard Acquisition Clauses and Conditions Manual (https://buyandsell.gc.ca/policy-and-
guidelines/standard-acquisition-clauses-and-conditions-manual) issued by Public Works and Government
Services Canada.

Bidders who submit a bid agree to be bound by the instructions, clauses and conditions of the bid
solicitation and accept the clauses and conditions of the resulting contract.

The 2003 2018-05-22 Standard Instructions - Goods or Services - Competitive Requirements, is
amended as follows and form part of the bid solicitation.

1) Replace: all reference to Public Works and Government Canada (PWGSC)
Insert:  Canadian Grain Commission (CGC)

2) Delete Subsection 03 Standard instructions, clauses and conditions

3) Delete Subsection 08 Transmission by facsimile or by epost Connect

4) Delete Subsection 20 Further information

2.2 Submission of Bids

Bids must be submitted only to Canadian Grain Commission (CGC) Bid Receiving Unit by the date, time
and place indicated in the bid solicitation.

Due to the nature of the bid solicitation, bids transmitted by facsimile or electronic mail to CGC will not be
accepted.

2.3 Former Public Servant

Contracts awarded to former public servants (FPS) in receipt of a pension or of a lump sum payment
must bear the closest public scrutiny, and reflect fairness in the spending of public funds. In order to
comply with Treasury Board policies and directives on contracts awarded to FPSs, bidders must provide
the information required below before contract award. If the answer to the questions and, as applicable
the information required have not been received by the time the evaluation of bids is completed, Canada
will inform the Bidder of a time frame within which to provide the information. Failure to comply with
Canada’s request and meet the requirement within the prescribed time frame will render the bid non-
responsive.

Definitions

For the purposes of this clause,"former public servant” is any former member of a department as defined
in the Financial Administration Act, R.S., 1985, c. F-11, a former member of the Canadian Armed Forces
or a former member of the Royal Canadian Mounted Police. A former public servant may be:

a. anindividual;
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b. an individual who has incorporated;
c. a partnership made of former public servants; or

d. a sole proprietorship or entity where the affected individual has a controlling or major interest in
the entity.

"lump sum payment period" means the period measured in weeks of salary, for which payment has been
made to facilitate the transition to retirement or to other employment as a result of the implementation of
various programs to reduce the size of the Public Service. The lump sum payment period does not
include the period of severance pay, which is measured in a like manner.

"pension” means a pension or annual allowance paid under the Public Service Superannuation Act
(PSSA), R.S., 1985, c. P-36, and any increases paid pursuant to the Supplementary Retirement Benefits
Act, R.S., 1985, c. S-24 as it affects the PSSA. It does not include pensions payable pursuant to the
Canadian Forces Superannuation Act, R.S., 1985, c. C-17, the Defence Services Pension Continuation
Act, 1970, c. D-3, the Royal Canadian Mounted Police Pension Continuation Act , 1970, c. R-10, and the
Royal Canadian Mounted Police Superannuation Act, R.S., 1985, c. R-11, the Members of Parliament
Retiring Allowances Act, R.S. 1985, c. M-5, and that portion of pension payable to the Canada Pension
Plan Act, R.S., 1985, c. C-8.

Former Public Servant in Receipt of a Pension

As per the above definitions, is the Bidder a FPS in receipt of a pension? Yes () No ()

If so, the Bidder must provide the following information, for all FPSs in receipt of a pension, as applicable:
a. name of former public servant;
b. date of termination of employment or retirement from the Public Service.

By providing this information, Bidders agree that the successful Bidder’s status, with respect to being a
former public servant in receipt of a pension, will be reported on departmental websites as part of the
published proactive disclosure reports in accordance with Contracting Policy Notice: 2012-2 and the
Guidelines on the Proactive Disclosure of Contracts.

Work Force Adjustment Directive

Is the Bidder a FPS who received a lump sum payment pursuant to the terms of the Work Force
Adjustment Directive? Yes () No ()

If so, the Bidder must provide the following information:
a. name of former public servant;
b. conditions of the lump sum payment incentive;
c. date of termination of employment;
d. amount of lump sum payment;

e. rate of pay on which lump sum payment is based;
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f. period of lump sum payment including start date, end date and number of weeks;

g. number and amount (professional fees) of other contracts subject to the restrictions of a work
force adjustment program.

For all contracts awarded during the lump sum payment period, the total amount of fees that may be paid
to a FPS who received a lump sum payment is $5,000, including Applicable Taxes.

2.4 Enquiries - Bid Solicitation

All enquiries must be submitted in writing to the Contracting Authority no later than ten (10) calendar days
before the bid closing date. Enquiries received after that time may not be answered.

Bidders should reference as accurately as possible the numbered item of the bid solicitation to which the
enquiry relates. Care should be taken by Bidders to explain each question in sufficient detail in order to
enable Canada to provide an accurate answer. Technical enquiries that are of a proprietary nature must
be clearly marked "proprietary" at each relevant item. Items identified as “proprietary” will be treated as
such except where Canada determines that the enquiry is not of a proprietary nature. Canada may edit
the question(s) or may request that the Bidder do so, so that the proprietary nature of the question(s) is
eliminated and the enquiry can be answered to all Bidders. Enquiries not submitted in a form that can be
distributed to all Bidders may not be answered by Canada.

2.5 Applicable Laws

Any resulting contract must be interpreted and governed, and the relations between the parties
determined, by the laws in force in Manitoba.

Bidders may, at their discretion, substitute the applicable laws of a Canadian province or territory of their
choice without affecting the validity of their bid, by deleting the name of the Canadian province or territory

specified and inserting the name of the Canadian province or territory of their choice. If no change is
made, it acknowledges that the applicable laws specified are acceptable to the Bidders.

PART 3 - BID PREPARATION INSTRUCTIONS

3.1 Bid Preparation Instructions

Canada requests that the Bidder submits its bid in separately bound sections as follows:
Section I: Technical Bid (four (4) hard copies)
Section Il: Financial Bid (one (1) hard copy)
Section Ill: Certifications (one (1) hard copy)

Prices must appear in the financial bid only. No prices must be indicated in any other section of the
bid.

Canada requests that bidders follow the format instructions described below in the preparation of
hard copy of their bid:

(a)use 8.5 x 11 inch (216 mm x 279 mm) paper;
(b) use a numbering system that corresponds to the bid solicitation.
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In April 2006, Canada issued a policy directing federal departments and agencies to take the
necessary steps to incorporate environmental considerations into the procurement process Policy
on Green Procurement (https://www.tbs-sct.gc.ca/pol/doc-eng.aspx?id=32573). To assist Canada
in reaching its objectives, bidders should:

1) use 8.5 x 11 inch (216 mm x 279 mm) paper containing fibre certified as originating from
a sustainably-managed forest and containing minimum 30% recycled content; and

2) use an environmentally-preferable format including black and white printing instead of
colour printing, printing double sided/duplex, using staples or clips instead of cerlox,
duotangs or binders.

Section I: Technical Bid

In their technical bid, Bidders should demonstrate their understanding of the requirements contained in
the bid solicitation and explain how they will meet these requirements. Bidders should demonstrate their
capability in providing architectural, engineering & design services to Government of Canada and
describe their approach in a thorough, concise and clear manner for carrying out the work.

The technical bid should address clearly and in sufficient depth the points that are subject to the

evaluation criteria against which the bid will be evaluated. Simply repeating the statement contained in

the bid solicitation is not sufficient. In order to facilitate the evaluation of the bid, Canada requests that

Bidders address and present topics in the order of the evaluation criteria under the same headings. To

avoid duplication, Bidders may refer to different sections of their bids by identifying the specific paragraph

and page number where the subject topic has already been addressed.

Section Il: Financial Bid

3.1.1 Bidders must submit their financial bid in accordance with the Appendix A of SOW, Financial
Considerations.

3.1.2 SACC Manual Clauses

Section lll: Certifications
Bidders must submit the certifications and additional information required under Part 5.

PART 4 - EVALUATION PROCEDURES AND BASIS OF SELECTION

4.1 Evaluation Procedures

€) Bids will be assessed in accordance with the entire requirement of the bid solicitation including
the technical and financial evaluation criteria.

(b) An evaluation team composed of representatives of Canada will evaluate the bids.

4.1.1 Technical Evaluation
Mandatory and point rated technical evaluation criteria are included in Appendix B of SOW
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4.1.2 Financial Evaluation

4.1.2.1 Mandatory Financial Criteria
Appendix B, Basis of Payment
SACC Manual Clause A0220T 2014-06-26, Evaluation of Price

4.1.2.2 Point Rated Financial Criteria
Appendix B, Evaluation Criteria of SOW

4.2 Basis of Selection

SACC Manual Clause A0027T , Basis of Selection — Highest Combined Rating of Technical Merit
(60%) and Price (40%)
Appendix B, Evaluation Criteria of SOW

PART 5 - CERTIFICATIONS AND ADDITIONAL INFORMATION

Bidders must provide the required certifications and additional information to be awarded a contract.

The certifications provided by Bidders to Canada are subject to verification by Canada at all times. Unless
specified otherwise, Canada will declare a bid non-responsive, or will declare a contractor in default if any
certification made by the Bidder is found to be untrue, whether made knowingly or unknowingly, during
the bid evaluation period or during the contract period.

The Contracting Authority will have the right to ask for additional information to verify the Bidder’s

certifications. Failure to comply and to cooperate with any request or requirement imposed by the
Contracting Authority will render the bid non-responsive or constitute a default under the Contract.

51 Certifications Required with the Bid

Bidders must submit the following duly completed certifications as part of their bid.

5.1.1 Integrity Provisions - Declaration of Convicted Offences

In accordance with the Integrity Provisions of the Standard Instructions, all bidders must provide with their
bid, if applicable, the Integrity declaration form available on the Forms for the Integrity Regime website

(http://www.tpsgc-pwgsc.gc.ca/ci-if/declaration-eng.html), to be given further consideration in the
procurement process.

5.2 Certifications Precedent to Contract Award and Additional Information

The certifications and additional information listed below should be submitted with the bid but may be
submitted afterwards. If any of these required certifications or additional information is not completed and
submitted as requested, the Contracting Authority will inform the Bidder of a time frame within which to
provide the information. Failure to provide the certifications or the additional information listed below
within the time frame specified will render the bid non-responsive.
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5.2.1 Integrity Provisions — Required Documentation

In accordance with the section titled Information to be provided when bidding, contracting or entering into
a real procurement agreement of the Ineligibility and Suspension Policy (http://www.tpsgc-pwgsc.gc.ca/ci-
if/politique-policy-eng.html), the Bidder must provide the required documentation, as applicable, to be
given further consideration in the procurement process.

5.2.2 Federal Contractors Program for Employment Equity - Bid Certification

By submitting a bid, the Bidder certifies that the Bidder, and any of the Bidder's members if the Bidder is a
Joint Venture, is not named on the Federal Contractors Program (FCP) for employment equity "FCP
Limited Eligibility to Bid" list available at the bottom of the page of the_Employment and Social
Development Canada (ESDC) - Labour's website (https://www.canada.ca/en/employment-social-
development/programs/employment-equity/federal-contractor-program.html#).

Canada will have the right to declare a bid non-responsive if the Bidder, or any member of the Bidder if
the Bidder is a Joint Venture, appears on the “FCP Limited Eligibility to Bid list at the time of contract
award.

5.2.3 Additional Certifications Precedent to Contract Award
5.2.3.1 Status and Availability of Resources

The Bidder certifies that, should it be awarded a contract as a result of the bid solicitation, every individual
proposed in its bid will be available to perform the Work as required by Canada's representatives and at
the time specified in the bid solicitation or agreed to with Canada's representatives. If for reasons beyond
its control, the Bidder is unable to provide the services of an individual named in its bid, the Bidder may
propose a substitute with similar qualifications and experience. The Bidder must advise the Contracting
Authority of the reason for the substitution and provide the name, qualifications and experience of the
proposed replacement. For the purposes of this clause, only the following reasons will be considered as
beyond the control of the Bidder: death, sickness, maternity and parental leave, retirement, resignation,
dismissal for cause or termination of an agreement for default.

If the Bidder has proposed any individual who is not an employee of the Bidder, the Bidder certifies that it
has the permission from that individual to propose his/her services in relation to the Work to be performed
and to submit his/her résumé to Canada. The Bidder must, upon request from the Contracting Authority,
provide a written confirmation, signed by the individual, of the permission given to the Bidder and of
his/her availability. Failure to comply with the request may result in the bid being declared non-
responsive.

5.2.3.2 Education and Experience

Compliance with the certifications provided by the Contractor in its bid is a condition of the Contract and
subject to verification by Canada during the term of the Contract. If the Contractor does not comply with
any certification or it is determined that any certification made by the Contractor in its bid is untrue,
whether made knowingly or unknowingly, Canada has the right, pursuant to the default provision of the

Contract, to terminate the Contract for default.

5.2.3.2.1 SACC Manual clause A3010T 2010-08-16 Education and Experience
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PART 6 - SECURITY, FINANCIAL AND OTHER REQUIREMENTS

6.1 Security Requirements
1. Atthe date of bid closing, the following conditions must be met:

(a) the Bidder must hold a valid organization security clearance as indicated in Part 7 -
Resulting Contract Clauses;

(b) the Bidder's proposed individuals requiring access to classified or protected information,
assets or sensitive work sites must meet the security requirements as indicated in Part 7
- Resulting Contract Clauses;

(© the Bidder must provide the name of all individuals who will require access to classified or
protected information, assets or sensitive work sites;

2. For additional information on security requirements, Bidders should refer to the Contract Security
Program of Public Works and Government Services Canada (http://www.tpsgc-pwgsc.gc.ca/esc-
src/introduction-eng.html) website.

PART 7 - RESULTING CONTRACT CLAUSES

The following clauses and conditions apply to and form part of any contract resulting from the bid
solicitation.

7.1 Statement of Work

The Contractor must perform the Work in accordance with the Statement of Work at Annex "A" and the
Contractor's technical bid entitled , dated

7.1.1 Optional Services

The Contractor grants to Canada the irrevocable option to acquire the goods, services or both described
at Annex A of the Contract under the same conditions and at the prices and/or rates stated in the
Contract. The option may only be exercised by the Contracting Authority and will be evidenced, for

administrative purposes only, through a contract amendment.

The Contracting Authority may exercise the option at any time before the expiry of the Contract by
sending a written notice to the Contractor.

7.1.2 Task Authorization

All or part of the contract work will be performed upon request, by means of a Task Authorization (TA).
The work described in the Task Authorization must be in accordance with the scope of the contract.
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7.1.2.1 Task Authorization Process

1. The Project Authority will provide the Contractor with a description of the task using the "Task
Authorization Form specified in Annex D

2. The Task Authorization (TA) will contain the details of the activities to be performed, a description
of the deliverables, and a schedule indicating completion dates for the major activities or
submission dates for the deliverables. The TA will also include the applicable basis(bases) and
methods of payment as specified in the Contract.

3. The Contractor must provide the Project Authority within 5 calendar days of its receipt, the
proposed total estimated cost for performing the task and a breakdown of that cost, established in
accordance with the Basis of Payment specified in the Contract.

4. The Contractor must not commence work until a TA authorized by the Project Authority has been
received by the Contractor. The Contractor acknowledges that any work performed before a TA
has been received will be done at the Contractor's own risk.

7.1.2.2 Minimum Work Guarantee - All the Work - Task Authorizations

1. In this clause,
"Maximum Contract Value" means the amount specified in the "Limitation of Expenditure" clause
set out in the Contract; and
"Minimum Contract Value" means 1% of the Maximum Contract Value.

2. Canada's obligation under the Contract is to request Work in the amount of the Minimum Contract
Value or, at Canada's option, to pay the Contractor at the end of the Contract in accordance with
paragraph 3. In consideration of such obligation, the Contractor agrees to stand in readiness
throughout the Contract period to perform the Work described in the Contract. Canada's
maximum liability for work performed under the Contract must not exceed the Maximum Contract
Value, unless an increase is authorized in writing by the Contracting Authority.

3. Inthe event that Canada does not request work in the amount of the Minimum Contract Value
during the period of the Contract, Canada must pay the Contractor the difference between the
Minimum Contract Value and the total cost of the Work requested.

4. Canada will have no obligation to the Contractor under this clause if Canada terminates the
Contract in whole or in part for default.

7.1.2.3 Periodic Usage Reports - Contracts with Task Authorizations

The Contractor must compile and maintain records on its provision of services to the federal government
under authorized Task Authorizations issued under the Contract.

The Contractor must provide this data in accordance with the reporting requirements detailed below. If
some data is not available, the reason must be indicated. If services are not provided during a given
period, the Contractor must still provide a "nil" report.

The data must be submitted on a quarterly basis to the Contracting Authority.

The quarterly periods are defined as follows:
1st quarter: April 1 to June 30;

2nd quarter: July 1 to September 30;

3rd quarter: October 1 to December 31; and
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4th quarter: January 1 to March 31.

The data must be submitted to the Contracting Authority and Project Authority no later than
15 calendar days after the end of the reporting period.

Reporting Requirement- Details
A detailed and current record of all authorized tasks must be kept for each contract with a
task authorization process.

For each authorized task:
i. the authorized task number or task revision number(s);
. a title or a brief description of each authorized task;
iii. the total estimated cost specified in the authorized Task Authorization (TA) of each task,
exclusive of Applicable Taxes;
iv. the total amount, exclusive of Applicable Taxes, expended to date against each authorized task;
V. the start and completion date for each authorized task; and
Vi. the active status of each authorized task, as applicable.

For all authorized tasks:
i. the amount (exclusive of Applicable Taxes) specified in the contract (as last amended, as
applicable) as Canada's total liability to the contractor for all authorized TAs; and
ii. the total amount, exclusive of Applicable Taxes, expended to date against all authorized TAs.

7.2 Standard Clauses and Conditions

All clauses and conditions identified in the Contract by number, date and title are set out in the Standard
Acquisition Clauses and Conditions Manual (https://buyandsell.gc.ca/policy-and-guidelines/standard-
acquisition-clauses-and-conditions-manual) issued by Public Works and Government Services Canada.

7.2.1 General Conditions

2035 2018-06-21 General Conditions - Higher Complexity - Services, is amended as follows and form
part of the Contract.
1) Replace: all reference to Public Works and Government Canada (PWGSC)
Insert:  Canadian Grain Commission (CGC)

7.3 Security Requirements

The following security requirements (SRCL and related clauses provided by the Contract Security
Program) apply and form part of the Contract.

1. The Contractor/Offeror must, at all times during the performance of the Contract/Standing Offer, hold a
valid Designated Organization Screening (DOS), issued by the Canadian Industrial Security
Directorate (CISD), Public Works and Government Services Canada (PWGSC).

2. The Contractor/Offeror personnel requiring access to PROTECTED information, assets or sensitive
work site(s) must EACH hold a valid RELIABILITY STATUS, granted or approved by CISD/PWGSC.

3. The Contractor/Offeror MUST NOT remove any PROTECTED information or assets from the identified

work site(s), and the Contractor/Offeror must ensure that its personnel are made aware of and comply
with this restriction.
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4. Subcontracts which contain security requirements are NOT to be awarded without the prior written
permission of CISD/PWGSC.

5. The Contractor/Offeror must comply with the provisions of the:
a) Security Requirements Check List and security guide (if applicable), attached at Annex C

b) Industrial Security Manual (Latest Edition).

7.4 Term of Contract
7.4.1 Period of the Contract

The period of the Contract is from date of Contract to inclusive

7.4.2 Option to Extend the Contract

The Contractor grants to Canada the irrevocable option to extend the term of the Contract by up to

3 additional 1 year period(s) under the same conditions. The Contractor agrees that, during the
extended period of the Contract, it will be paid in accordance with the applicable provisions as set out
in the Basis of Payment.

Canada may exercise this option at any time by sending a written notice to the Contractor at least
15 calendar days before the expiry date of the Contract. The option may only be exercised by the
Contracting Authority, and will be evidenced for administrative purposes only, through a contract
amendment.

7.5 Authorities
7.5.1 Contracting Authority
The Contracting Authority for the Contract is:

Name: Sumanvir Sahota-Chhokar

Title: Procurement, Contracts and Materiel Management Officer
Branch: Finance

Address: 100-303 Main Street, Winnipeg, MB R3C 3G8

Telephone: 204-984-4990
Facsimile: 204-984-7213
E-mail address: sumanvir.sahota-chhokar@grainscanada.gc.ca

The Contracting Authority is responsible for the management of the Contract and any changes to the
Contract must be authorized in writing by the Contracting Authority. The Contractor must not perform
work in excess of or outside the scope of the Contract based on verbal or written requests or instructions
from anybody other than the Contracting Authority.

Page 15 of - de 24


mailto:sumanvir.sahota-chhokar@grainscanada.gc.ca

Solicitation No. - N° de l'invitation Amd. No. - N° de la modif. Buyer ID - Id de 'acheteur

5K001-20180826/001/CGC schhokar
Client Ref. No. - N° de réf. du client File No. - N° du dossier CCC No./N° CCC - FMS No./N° VME
PR20180826

7.5.2 Project Authority
The Project Authority for the Contract is:

Name:

Title:
Organization:
Address:

Telephone: _ - -
Facsimile: _ - -
E-mail address:

The Project Authority is the representative of the department or agency for whom the Work is being
carried out under the Contract and is responsible for all matters concerning the technical content of the
Work under the Contract. Technical matters may be discussed with the Project Authority; however, the
Project Authority has no authority to authorize changes to the scope of the Work. Changes to the scope
of the Work can only be made through a contract amendment issued by the Contracting Authority.

7.5.3 Contractor's Representative
The Contractor’s representative for the Contract is: (to be added upon Contract award)

Name:

Title:
Organization:
Address:

Telephone: - -
Facsimile: __ - -
E-mail address:

7.6 Proactive Disclosure of Contracts with Former Public Servants

By providing information on its status, with respect to being a former public servant in receipt of a Public
Service Superannuation Act (PSSA) pension, the Contractor has agreed that this information will be
reported on departmental websites as part of the published proactive disclosure reports, in accordance
with Contracting Policy Notice: 2012-2 of the Treasury Board Secretariat of Canada.

7.7 Payment
7.7.1 Basis of Payment

In consideration of the Contractor satisfactorily completing all of its obligations under the authorized
Task Authorization (TA), the Contractor will be paid the firm unit price(s) in accordance with the basis of
payment, in Annex B, as specified in the authorized TA. Customs duties are included and Applicable
Taxes are extra.

Canada will not pay the Contractor for any design changes, modifications or interpretations of the Work,
unless they have been authorized, in writing, by the Contracting Authority before their incorporation into
the Work.
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7.7.2 Limitation of Expenditure - Cumulative Total of all Task Authorizations

1. Canada's total liability to the Contractor under the Contract for all authorized Task Authorizations
(TAs), inclusive of any revisions, must not exceed the sum of $ . Customs duties are
included and Applicable Taxes are extra.

2. Noincrease in the total liability of Canada will be authorized or paid to the Contractor unless an
increase has been approved, in writing, by the Contracting Authority.

3. The Contractor must notify the Contracting Authority in writing as to the adequacy of this sum:

a. whenitis 75 percent committed, or

b. four (4) months before the contract expiry date, or

c. as soon as the Contractor considers that the sum is inadequate for the completion of the
Work required in all authorized TAs, inclusive of any revisions,
whichever comes first.

4. If the natification is for inadequate contract funds, the Contractor must provide to the Contracting
Authority, a written estimate for the additional funds required. Provision of such information by the
Contractor does not increase Canada's liability.

7.7.3 Single Payment

Canada will pay the Contractor upon completion and delivery of the Work in accordance with the
payment provisions of the Contract if:
a. an accurate and complete invoice and any other documents required by the Contract have been
submitted in accordance with the invoicing instructions provided in the Contract;
b. all such documents have been verified by Canada;
c. the Work delivered has been accepted by Canada.

7.7.4 Discretionary Audit

C0100C 2010-01-11 Discretionary Audit - Commercial Goods and/or Services

7.8 Invoicing Instructions

The Contractor must submit invoices in accordance with the section entitled "Invoice Submission" of the
general conditions. Invoices cannot be submitted until all work identified in the invoice is completed.
Each invoice must be supported by:

a. acopy of time sheets to support the time claimed,;

b. a copy of the release document and any other documents as specified in the Contract;

c. acopy of the invoices, receipts, vouchers for all direct expenses, and all travel and living
expenses;

Invoices must be distributed as follows:
a. The original and one (1) copy must be forwarded to the address shown on page 1 of the Contract
for certification and payment.
b. One (1) copy must be forwarded to the Contracting Authority identified under the section entitled
"Authorities" of the Contract.
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7.9 Certifications and Additional Information
7.9.1 Compliance

Unless specified otherwise, the continuous compliance with the certifications provided by the Contractor
in its bid or precedent to contract award, and the ongoing cooperation in providing additional information
are conditions of the Contract and failure to comply will constitute the Contractor in default. Certifications
are subject to verification by Canada during the entire period of the Contract.

7.10 Applicable Laws

The Contract must be interpreted and governed, and the relations between the parties determined, by the
laws in force in Manitoba.

7.11  Priority of Documents

If there is a discrepancy between the wording of any documents that appear on the list, the wording of the
document that first appears on the list has priority over the wording of any document that subsequently
appears on the list.

(a) the Articles of Agreement;
(b) the general conditions 2035, 2018-06-21 General Conditions - Higher Complexity - Services
(c) Annex A, Statement of Work

(d) Annex B, Basis of Payment;

(e) Annex C, Security Requirements Check List

() Annex D, the signed Task Authorizations (including all of its annexes, if any)
(9) Insurance Requirements (if applicable);

(h) the Contractor's bid dated ,

7.12 Insurance Requirements

The Contractor is responsible for deciding if insurance coverage is necessary to fulfill its obligation under
the Contract and to ensure compliance with any applicable law. Any insurance acquired or maintained by
the Contractor is at its own expense and for its own benefit and protection. It does not release the
Contractor from or reduce its liability under the Contract.

SACC Manual clause G1005C 2016-01-28, Insurance

Page 18 of - de 24


https://buyandsell.gc.ca/policy-and-guidelines/standard-acquisition-clauses-and-conditions-manual/3/2035/17

Solicitation No. - N° de l'invitation Amd. No. - N° de la modif. Buyer ID - Id de 'acheteur

5K001-20180826/001/CGC schhokar
Client Ref. No. - N° de réf. du client File No. - N° du dossier CCC No./N° CCC - FMS No./N° VME
PR20180826

ANNEX A

STATEMENT OF WORK

See Solicitation Documents, sow_architectural_design_v5.en.pdf
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ANNEX B

BASIS OF PAYMENT

See Solicitation Documents, sow_architectural_design_v5.en.pdf
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ANNEX C

SECURITY REQUIREMENTS CHECK LIST

See Attachments, 5k001-20180826-001-cgc_srcl.pdf
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ANNEX D

TASK AUTHORIZATION FORM -
FORMULAIRE D’AUTORISATION DE TACHE

Contract Number - Numéro du contrat

Task Authorization (TA) No. - N° de I'autorisation de tache
(AT)

Contractor's Name and Address - Nom et adresse de |'entrepreneur

Original Authorization - Autorisation originale

Total Estimated Cost of Task (GST/HST extra) before any revisions: $
Codt estimatif total de la tache (TPS/TVH en sus) avant toutes
révisions :

TA Revisions Previously Authorized(as applicable) - Révisions de I’AT autorisées précédemment (s’il y a lieu)

Instructions to the TA Authority: the information for the previously authorized revisions must be presented in ascending order of assigned
revision numbers (the first revision must be identified as No. 1, the second as No. 2, etc ). If no increase or decrease was authorized, enter
$0.00. Add rows, as needed. - Instructions a I'attention de la personne responsable de I'autorisation d’'une AT: les révisions autorisées
précédemment doivent étre présentées par ordre croissant des numéros de révision attribués (la premiere révision doit étre identifiée par le
numéro 1, la seconde par le numéro 2, et ainsi de suite). Si aucune augmentation ou diminution n'a été autorisée, inscrire 0.00% . Au
besoin, ajouter des rangées.

Authorized Increase or Decrease (GST/HST extra):
TA Revision No. - N° de Révision de I'AT : Augmentation ou réduction autorisée (TPS/TVH en sus) :

$

Authorized Increase or Decrease (GST/HST extra):
TA Revision No. - N° de Révision de I'AT : Augmentation ou réduction autorisée (TPS/TVH en sus):

$

Authorized Increase or Decrease (GST/HST extra):
TA Revision No. - N° de Révision de I'AT : Augmentation ou réduction autorisée (TPS/TVH en sus):
$

New TA Revision (as applicable) - Nouvelle révision de I’AT (s’il y a lieu)

Instructions to the TA Authority: the first revision must be identified as No. 1, the second as No. 2, etc. If no increase or decrease is
authorized, enter $0.00. - Instructions a I'attention de la personne responsable de I'autorisation d’'une AT: la premiére révision doit étre
identifiée par le numéro 1, la seconde par le numéro 2, et ainsi de suite. Si aucune augmentation ou diminution n'est autorisée, inscrire
0.00%

Authorized Increase or Decrease (GST/HST extra):
TA Revision No. - N° de Révision de I'AT : Augmentation ou réduction autorisée (TPS/TVH en sus):
$
Total Estimated Cost of Task (GST/HSTextra) after this revision: $

Co(t estimatif total de la tache (TPS/TVH en sus) apres cette révision :

Contract Security Requirements (as applicable) - Exigences du contrat relatives a la sécurité (s’il y a lieu)

This task includes security requirements. - Cette tache comprend des exigences relatives a la sécurité:
O No-Non

(J Yes. Refer to the Security Requirements Checklist (SRCL) annex of the Contract. Oui. Voir 'annexe du
contrat comprenant la Liste de vérification des exigences relatives a la sécurité (LVERS).

Remarks (as applicable) - Remarques (s'il y a lieu):
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Required Work - Travaux requis

The content of sections A, B, C and D below must be in accordance with the Contract. Le contenu des sections A, B, C et D ci-dessous doit
étre conforme au contrat.

SECTION A - Task Description of the Work required - Description de tdche des travaux requis

SECTION B - Applicable Basis of Payment - Base de paiement applicable

SECTION C - Cost Breakdown of Task- Ventilation du co(t de la tache

SECTION D - Applicable Method of Payment - Méthode de paiement applicable
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Authorization - Authorization

By signing this TA, the Project Authority or the PWGSC Contracting Authority or both, as applicable,
certify (ies) that the content of this TA is in accordance with the Contract.

En apposant sa signature sur cette AT, le chargé de projet ou I'autorité contractante de TPSGC ou, s’il y
alieu, les deux atteste(nt) que le contenu de cette AT respecte les conditions du contrat.

Name of Project Authority - Nom du chargé de projet

Signature Date

Name of PWGSC Contracting Authority -
Nom de l'autorité contractante de TPSGC

Signature Date

Contractor’s Signature - Signature de I’entrepreneur

Name and title of individual authorized to sign for the Contractor
Nom et titre de la personne autorisée a signer au nom de I'entrepreneur

Signature Date
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